Canton de Berne -

Projet Bernois de Protection
des plantes

'.‘ BERNER M Office de I'agriculture
" BAUERN @ et de la nature du
[VERBAND canton de Berne
]

Utilisation durable des ressources naturelles
selon l'art. 77a et b de la loi sur I'agriculture

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Programme

Introduction
Mesures d’'investissement
Mesures de réduction

= Grandes cultures et cultures
maraicheres

= Arboriculture, viticulture, cultures de
baies

Inscription via GELAN
Question, discussion, échange

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne -

Projet Bernois de Protection
des plantes

petind Office de I'agricult
= griculture
'. SERNER % et de la nature du
" AUERN canton de Berne
[VERBAND] ——

Introduction et presentation des mesures

Michel Gygax
Station phytosanitaire

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Nous devons nous
. «bouger», sinon

— d’autres nous y
contraindront!

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne -

Sources de pollutions par les produits
phytosanitaires (PPh)

A
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Canton de Berne -

Obj

ectifs du projet

Réduction des risques encourus par
‘environnement et surtout la pollution des
eaux par les PPh, sans nuire au potentiel de
production

Sensibiliser les agriculteurs a I'impact des
PPh sur I'environnement

Adopter et établir des mesures destinees a
reduire les risques dans l'agriculture

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Situation initiale

Méme utilisés de maniere correcte, les PPh
peuvent provoguer des effets indesirables sur
'environnement:

= Menace de la qualité biologique des eaux
de surface et mise en danger des
organismes aquatigues

= Mise en danger des abelilles et d'autres
auxiliaires

= Reésidus alimentaires
= Résistances face aux PPh

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne

Situation Initiale
Critigues de la part de la protection des eaux

Isoproturon
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7 — Wohlen
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—— Glrbetal

Concentrations
mesurees a la
sortie de
différentes STEP

L'évolution
correspond a
I'utilisation dans
I'agriculture

e de l'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Situation initiale

«In der Gesellschaft haufen sich
die kritischen Stimmen»

PFLANZENSCHUTZ Der Kanton Bern nimmt im Gewdsserschut
ein. Die UFA-Revue erkundigte sich, warum dies so ist, und welct

Schweizer Bauern sind die eifrig

Pflanzenschutz-Bereich zu sauberen Gewdssern beitragen.

Viele Bauern tun mit Pflanzenschutzmitteln. -
weniger fiir den e duet Wmefe e L
dungen weisen darauf hin, .
Umweltschutz, dass viele Landwirte den .
iy Bereits seit zwei Jahren schreibt der  ser werden dauernd weiterentwickelt. als ste vorgcben, Gifteinsatz gegen Schidlin-
e Kanton Bern vor, dass die Pflan-  Die Analyse von Glyphosate im Wasser Das zeigt sich 7 o g
= hutzspritzen nach dem Einsatz  ist beispielsweise erst seit fiinf Jahren soiel N
zenschutzsp! P Beispiel am sor]
sofort auf dem Feld gereinigt wer-  maéglich. Daher lassen sich wber die S€, ang
den und dazu dber einen Spillwasser-  wirkliche Gewdsserbelaghing n a el flte fest. dass beiallen 76
tank mit mindestens 10% des Brihebe-  schrankt Aussagen p * Proben an 46 Messstellen in
halter-Nenninhaltes verfigen miissen Flassen und’che izig
Ab 2011 gilt diese Vorschrift schwei ijssen 0 dcl‘ugew
zweit. Kul asser, Gewaggrsc i 5o sau g sein? x - P 3
. Wek 2 < n, Wd ul sser: Der Trinkwasserbedarf andwists x 7
Kurt Gasser Zige El r Proben
den Cews Gle le; n-  des Kantons Bern wird zu@8% aus i i Ot
Regelun R T WE B skunft iber  Grund- und Quellyggsser undil 2 Ba den  Laut Studie ist «die Grund-
Schweiz jee! di ahrungen. Seewasser gaded rum sifg i erc Sieworden  belasmung mit Pestiziden
Errungen wissersi nd in difllei «hohe Qualitit produzieren  hoch und gibezur Besorgnis
nicht aufs Sp —und das dkologisch nach- Anlasse.

e dart gepmiss assischl S utzverBrdnung
gesetzt werden darf pr1 skolo, Ziele und Qualititsan-
g \ rderungen fiir oberirdische und unter-

irdische Gewisser definiert.

haltige. Und sie hitten in
«Umwelt und Tierschuex
bereits sehr viel emeiches.
Gleich neun Mal benutzte
er in seiner Rede am Sym-
posium «Landwirtschaft in
den Alpenlinderne die Be-

Der Befund sei auf andere
Kantone Gbertragbar, betont
Andreas Bosshard  won
Vision Landwirtschaft, einer
Organisation unabhingiger
Agrarfachleute. Ein Beispiel
aus dem Kanton Zrich:

griffe «dkologische, «nach- G ik ! stelk
haltigs und « Umw elte. tenim Furtbach von 2007 bis

Die Bavern diirfte das 2009 nebst hiufigen Grenz-
freuen. Sie betonen gerne dberschreitungen  «eine
ihrE furdieUm- k hohe Belastung
welt,um die gegenttberdem  durch Pestizide und Abban-
Ausland bis zu 35 Prozent  produktes fest.

bbheren Preise ihrer Er-
zeugnisse zu rechefertigen.

Doch troez der schinen
Worte von Schneider-Am-

B Das Bundesams fur Land-
wirtschaft beaufrragee leez-
tes Jahr einige Kantone, den
Einsatz von illesalen Insek-

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire

len Pestiziden gesucht, har
ten sie vermutlich weitere
gefundens Das Bundesamt
wiederholte in diesem iahr

4,5 Kilogramm Pestizide pro Helctar: Dic digen k

Amter

tikum Streptomycin, um sie
gegen Feuerbrand zu schie-
zen. 2008 mussten Imker
schon einmal 3.2 Tonnen

Umweleschutz stellce 2009
fest, dass Schweizer Bauern
doppelt so viel Panzen-
schurzmittel einseczen wie




Canton de Berne -

Situation initiale

= |’utilisation des produits phytosanitaires est
jugée de maniere critique par la sociéte et la
politique:

> Diverses interventions parlementaires

> Articles critiques dans les médias

» Plan d’action phytosanitaire

Quelle réponse faut-il
apporter?

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne

10 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Le Projet Bernois de Protection des plantes

' O BERNER Office de I'agriculture
>

et de la nature du

NEREAND canton de Berne

@

3

=— Organismes responsables: Union des Paysans
Bernois et TOANB

_ancement du projet: 1.1.2017
~in du projet: 31.12.2022

Duree du projet: 6 ans

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne -

Conditions cadre du projet

= Base legale: Art. 77a/77b Lagr
= Financement: approuvé par le Grand Conselil
2w Delimitation du projet: canton de Berne

= Participation: volontaire; les exploitations Bio et
celles en reconversion peuvent également
participer au projet

= Une deésinscription est toujours possible
= Mettre a profit des connaissances pratiques

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
12 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Utilité du projet pour les agriculteurs

13

Jouer un rble actif dans la conservation des
ressources naturelles

Soutien financier pour la mise en oeuvre des
mesures

Donner une image positive de I'agriculture

Mettre a profit des connaissances préecieuses
pour la pratique

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Couts du projet

pour toute la periode

Categorie Couts en CHF |Pourcentage
Conduite du projet et |1'582°000 2.5%

w | @administration

¥ | Conseils et controles | 1°654'625 2.6%
Suivi scientifique 3715000 5.9%
monitoring
Mesures 55'748'125 89%
Total 62°699°750 100%

Réduction linéaire (mesures annuelles) en cas de
dépassement du budget

14

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne

Station phytosanitaire



Canton de Berne

Organisation du projet

Responsables: ’OANB et I’'Union des Paysans Bernois

.............. |

i Contrat financier
i avec 'OFAG

Groupe de suivi

Comité de pilotage

Direction du projet

| GELAN —| Finances et
L e mm d administration

Information
Formation
Vulgarisation

Suivi scientifique
Controdles
Monitoring

15

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne

Projet Bernois de
Protection des plantes

— Les mesures prevues

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
16 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Apercu des mesures

17

Exigences de base
Mesures d’investissement
Mesures de réduction du ruissellement

Diminution de l'utilisation des PPh en grandes
cultures

Mesures pour les cultures spéciales

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Exigences de base:
Buses anti-deéerive

18

Pour participer au projet, |
le pulveérisateur principal sFE=
doit étre équipé de o AT
buses anti-dérive |

Sur des supports multi-
buse, un jeu de buses
anti-derive suffit

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Mesures d’investissement

Mesure Contribution Financement
Rincage au CHF 2'500.- 80 %
champ en max. par Confederation;
continu pulvérisateur 20 % agriculteur
Place de lavage |Min. CHF 2°000.- |80 %
par Confédération;
Investissement 20 % agriculteur

19

Bio

Bio

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne -

Rincage au champ en continu

= Une pompe additionnelle

= Une buse de rincage a
I'interieur de la cuve

= But:

* Réduire les PPh i
aboutissant dans les eaux Eﬁ
et provenant de pollutions ”
ponctuelles (restes de
bouillies, eaux de rincage)

Spritzwassergestange (mit Dusen)
yy

Spritzpumpe

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
20 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Rincage au champ en continu

Recommandations:
« Petits pulvérisateurs: pompe électrique
« Grands pulvérisateurs: pompe hydrauligque

Annonce et mise en compte:

* Via GELAN
* |nscription possible lors d’achat de

nouveau materiel ou d’equipement de
materiel ancien

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne -

Place remplissage et de lavage

= Construction:

= Place de remplissage et de
lavage

= Décanteur et separateur
d’huile
= Bac de rétention

= Substrat de terre, paille et
compost

= But:

= Reéduction des pollutions
ponctuelles dues aux résidus
de bouillies

Y

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne

Place remplissage et de lavage: schéma

® FULL- UND ® EINWANDIGER BIOBAC ]

| WASCHPLATZ | RUCKHALTETANK UBERDECKT |

i Mit zwei Abflussmoglichkeiten 1 Mit Riickhaltewanne Zusammensetzung: Boden |

! H (70%), i

i i Kompost und Stroh (30%) i
W, ' i :
) i |
I E ' 'é-.'_

Reinwasse memmeemnt iy
r

KONTROLLSCHACH
T

PUMPGRUBE

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne -

Place remplissage et de lavage

Annonce:

24

Preuve du besoin complete (formulaire sur
www.be.ch/pbp) a remettre a la Station
phytosanitaire

Construction et annonce sur GELAN des
reception d’'une autorisation ecrite
L'obtention du permis de construire est de
la responsabilité du requéerant

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Reduction du ruissellement

Mesures annuelles

Mesure

Contribution

Financement

Bandes tampons

CHF 1.- par metre

TO, cultures

en bordure de linéaire maraicheres
champ (3m)

Bandes CHF 1.- par metre | Pommes de terre,
herbeuses linéaire cultures

intraparcellaires | max. 450.- par ha | maraicheres

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
25 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Bandes tampons en bordure de champ

= Mise en place le long de
routes ou chemins sur les

. TO
®_ = min. 3m de large
But:

Réduction des apports de
PPh dans les eaux
entrainées par ruissellement

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
26 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Bandes tampons en bordure de champ

27

Exigences:

Ne peuvent pas étre comptées dans les
SPB

Enherbement avec un mélange adequat
Lutte contre les plantes indesirables par
traitement plante par plante possible
Dans GELAN les bandes tampons sont
comprises dans les TO

Peut étre utilisé comme espace de
manosuvre

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne

Bandes herbeuses intraparcellaires

28

Au minimum toute la
largeur de la voie de
passage

But:

= Retenir la terre et I'eau
dans la parcelle.
Réduction des apports
de PPh par
ruissellement

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Bandes herbeuses intraparcellaires

Exigences:

« Toute la largeur de la voie de passage doit
étre enherbée (min. largeur du tracteur)

« Dolvent rester en place tant que la culture
n'est pas recoltée

« Peuvent étre installées comme prairie
temporaire ou enherbement annuel

 Dans GELAN les bandes herbeuses
intraparcellaires sont comptées comme
terre ouverte (TO) correspondante

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
29 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Diminution de l'utilisation des
PPh en grandes cultures

= Non-recours aux herbicides (&

= Non-recours aux herbicides totaux

= Reéduction des fongicides et insecticides
= Utilisation des trichogrammes (mais)



Canton de Berne

Non-recours aux herbicides

= Buts:
Controle des adventices

- Sarclage

- Cultures associees,
sSous-semis

>

| =

CHF 400.- /ha

Terres ouvertes

Mesure annuelle a la parcelle
Désinscription possible

31

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne -

Définition d’'une parcelle: surface d’'un
seul tenant avec la méme culture

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
32 Station phytosanitaire



Canton de Berne

Exigences

‘année de culture
= Labour autorisé
= Labour

= Mulch/SD

Y
¢ .3
v T
}".\,c \/.' -
.;., : ) ol _\/ }-/
nhy A N 1 .
1110 B e e 1Y
R de gy o8 I : N
B ey - i Y'? Y?
! |
Vorkultur | Stoppel- Zwischenkultur Hauptkultur
;bearbe«tung|
RTINS Y ¢ o "
Ermte Emte
Vorkuitur Erntejahr Hauptkultur

Renoncement complet aux herbicides durant

®» Contribution PBP
®» CUER-sans herbicide

= Traitement plante par plante autorisé

33

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Recommandations pour la mise en ceuvre:

= Estimer la présence des adventices dans la
parcelles

= Démarrer avec des cultures «faciles» et faire
Ses propres experiences (p.ex. céreales)

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne

34 Station phytosanitaire



Canton de Berne

Non-recours aux
herbicides totaux

= But:

>

| =

Utiliser le «glyphosate»
seulement dans les

situations ol son emploi est &

justifié
= — Adventices pérennes ...!
Cultures de printemps: CHF 200.- /ha
Cultures d’automne: CHF 100.- /ha

Terres ouvertes
Mesure annuelle a la parcelle
Désinscription possible

Berne

Station pnytos

nitaire



Canton de Berne
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Vorkultur | Stoppel- E Zwischenkultur Hauptkultur
{bearbeitung |
o, () .
Ernte Emte
Vorkuitur Erntejahr Hauptkultur

— = Pas d'herbicide total durant 'annee de culture

= Cultures d’automne: récolte de la culture
précédente avant le 31 aodt

= Reécolte betterave 15.10. = Semis du blé le 25.10.

36

» pas de contribution

Récolte colzale 20.07. = semis du blé le 15.10.
=» contribution

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Exigences

Attention:

{-o
o 3
}"q; S N
" N
4 ROk W S s 7 >
hhr ! nhn ~ ~ -
{VIANAA P S Lo DN 1Y
RURESGL o 1 ’ NP
S s FORE
Vorkultur | Stoppel- |  Zwischenkultur Hauptkultur
{bearbeitung |
- e IR T - m— 3
Ernte Emte
Vorkuiltur Erntejahr Hauptkultur

= Pas de contribution pour les prairies

temporaires

= Combinaison avec la mesure «non-recours
aux herbicides» impossible

37

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire




Canton de Berne -

Recommandations pour la mise en ceuvre:

= Important. des adventices problématigues
sont-elles présentes?

b » ne pas annoncer la mesure uniguement pour la
) contribution ...

= Herbicide total en automne:
= 25juillet:  Recolte du blée

= 5 aodt: Déchaumage de surface avec une
Décision herse a disques

= 25 aolt Passage du chissel
= 28 aolt Semis du colza

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne -

Recommandations pour la mise en ceuvre:

= Important. des adventices problématiques
sont-elles présentes?
®» ne pas annoncer la mesure uniqguement pour la
3 contribution ...
= Herbicide total printemps:
= 25juillet:  Recolte du blé

= 2 aout: Déchaumage de surface avec une
Décision herse a disques

= 10 aodt: Semis de phacélie (engrais vert)
S > 20 mars:  Chissel ou labour, hersage
= 21 mars: Semis de la betterave a sucre

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
39 Station phytosanitaire



Canton de Berne

Réduction des fongicides
et Insecticides

= BuUts:

.+ Observations au champ,
&) prise en compte de la météo

- Philosophie de la PI / principe des
seuils d’'intervention

CHF 200.- /ha
Colza, céréales

Mesure annuelle, par culture de la méme espece
Désinscription possible

A’
N

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
40 Station phytosanitaire



Canton de Berne -

41

Exigences

Ceéréales: durant toute la durée de culture, un
seul fongicide est admis

Colza: un seul insecticide de printemps (au
printemps et jusqu’a la récolte) un seul
Insecticide est admis

La mesure doit étre appliquee sur tout le
domaine et sur toute la surface de I'espece
cultivée

Non combinable avec le programme extenso

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne -

Recommandations pour la mise en ceuvre:

42

Annonce de la mesure

Choix variétal, organiser la rotation, suivre les
recommandations de la vulgarisation

Observations au champ (état sanitaire des
cultures) et suivre la meteo, appliquer le
principe des seuils d’intervention

Si une deuxieme application est necessaire
®» désinscription possible

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Utilisation des

trichogrammes dans le mais

= But:

Prévenir une eventuelle et
future utilisation d’insecticide

CHF 150.- /ha
Sur toute la surface de mais

Engagement pour toute la durée du projet
Une désinscription n'est pas possible

43

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne -

Exigences

= La mesure doit étre appliquee sur toute les
surfaces de mais de I'exploitation

= |’engagement se porte sur toute la duréee du

orojet

= Distribution des trichogrammes avec le
multicoptere ou manuellement

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne -

Réduction des PPh en viticulture,
arboriculture et sur les cultures de baies

45

Pose de filets latéraux
Technique de confusion sexuelle
Non-recours aux herbicides en viticulture

Engagement pour toute la durée du
projet

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Filets latéraux

But: eviter 'emploi
d’'insecticides

En principe, uniguement des filets latéraux de

couleur foncee peuvent bénéficier d'un
soutien financier (qualité du paysage)

CHF 1000.- /ha et par année
Arboriculture, viticulture, baies

Engagement pour toute la durée du projet

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne

Confusion sexuelle

But: eviter 'emploi
d’'insecticides

CHF 500.- /ha et par année
Arboriculture, viticulture

Engagement pour toute la durée du projet

47

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Non-recours aux
herbicides en
viticulture

>

I@?

Canton de Berne

J’A"‘%' ’«,;,; ¥
Buts: §
e KB SA

« Désherbage meécanique sous
es souches

* Diminuer la pollution des eaux

CHF 1°200.- /ha et par année
Viticulture

Engagement pour toute la durée du projet

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne

Projet Bernois de
Protection des plantes [t

\ | \\\‘k '

— Annonce de votre
participation via GELAN

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
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Canton de Berne

Inscription au projet pour la premiere
fois en ligne et par I'intermediaire du
GELAN.

Prochains enregistrements en
automne 2016.

NGELANW
Logout | Réle | mot de passe

info] Administration | Recensements| Calcul/ Décompte | Evaluations |

pInfo pActualité pActualité

Naédsd]

Actualité Actualité

Actualité

Bordereau d'expédition Délai

Informations - 16.-19.09.2016 : Recalculation

Documents - 30.08-02.10.2016 : A cause des travaux de maintenance, 'accés a I'application sera interrompu.

Les prochains recensements
-09.-29.09.2016:
- Recensement d'automne
- Recensement d'estivage
- Recensement complém. du programme ressources
Remarques :
Le calcul du versement de 'acompte 2016 est disponible sous « Calcul / Décompte » .
Pour voir les informations des années précédentes, choisissez dans la fenétre en haut & gauche |2 réle pour l'année corraspondants.
Vous trouvez les explications concernant le facteur de réduction CQP du canton de Beme sous le registre « Info = au point de menue « +

Annonce pour projet bernois de protection des plantes voir rencensements/mesures — programme de ressources cantonaux F-KREB
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Canton de Berne -

51

Prochains enregistrements en
automne 2016
(voir les remarques sous infos)

- Ceux qui veulent participer au
projet des le 1.1.2017, doivent
imperativement s’enregistrer en
automne 2016!

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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rocédure: 2> Recensement - Mesures
—->Vue d’ensemble 2>F KRB
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O Utillisateur: - Schwarz-Fehimann Regula, scre Communications: Année d'exploitation: 2016 -

Administration cantonale http/mww GELAN ch Période en lien avec I'année: recensement du jour de ré

El
Logout | Réle | mot de passe Deutsch | Frangais | &
addrd]

[inio Adminiiration Recemsements| Clcl Décompte opports Pooral
) Recensements pRecensement p Mesures R retour | continuer 3

) HEEEC I Mesure | Documents et Remarques o
Actualités / Informations Py
¢ Office de recensement EemEin i 3

| Contrdie de Fexploition | | V" Exdlitation 105717 Nom exploitation  Unterdorf PID 423768 Statut Actit
fecioatio. | velablecu-au 01051999 Type dexploitation O Term PD Nom, Prénom Hofer-Niedhart Peter Statut des modifications  OK g
Exploitation 5
e doere 5
Main d'oeuvre Vue d'ensemble | OC/PER | CPC | CSA | CBD A CQP  CSP | CER CCP | F_KRB 4|
I Coordonnées de paieme g
Membres Remarque concernant Ia vue densemble des mesures annonc o
[animawglios || |Les mesures qui peuvent éire dédutes des données du sont inserit par Eme. Les jersées que si par mesures °
Unités d'exploitation =
Cultures / 5PB 1 Inscription Vue d'ensemble des mesures. 8
Echange de surfaces = e rellll &

SPB 11 / Réseau O ia ic o ditions dificile

SPB II (région d'estivage}
contributions 3 la qualité du
paysage

Contributions & Iutilisation
efficiente des ressources
Mesures

Détail mesures

Contribution pour terres ouvertes et cultures pérennes
Contribution & Ia biodiversité CB
Surface de promtion de la biodiversité - Qualité @1

Surface de promotion de la biodiversité - Qualité Q2

Contribution pour la mise en réseau

Contribution & la qualité du paysage CQP
Mesures cantonales

Commande de decuments
ation Contributions au systéme de production CSP

Contribution 4 la qualité du paysage

Contréle et co

Administration
Impression de vos données

Contribution pour ragricuiture biclogique

Contribution pour ia production extensive (céréales, oléagineux, protéagineus)
Contribution pour ia production de lait et de viande basée sur les herbages.
Contribution au bien-étre des animaux SST

Contribution au bien-étre des animaux SRPA

Contributions & I'utiisation efficiente des ressources CER
Contribution pour les techniques dépandage diminuant les émissions

Contribution pour des techniques culturales préservant le sol

contribution pour ['utlisation de techniques d'application précise
Contribution de transition CT
Contribution 4 a transition

Contribution 4 des cuitures particuliéres CCP

Contributions 2 des cultures particuiiéres

programmes de ressources cantonaux

O contribution pr projet protection des piantes BE

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
52 Station phytosanitaire



\DAO{

3.

Canton de Berne

6 https://www.gelan be.ch/GELANX/Main.aspx
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DP-acl@ans

Datei  Bearbeiten  Ansicht
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b Slice-Katalog

[ ~ [ dm v Seiter Sicherheitv Extrasv |

L] Utillisateur: Hofer-Niedhart Peter, hope
3l Exploitant

Logout | Réle | mot de passe
o] Recensements] Cale/ Dcomp | Evaluntion

P Recensements pRecensement p-Mesures

Massnahme | Dokumente und Hinweise
W Actualités / Informations.

Communications:
http:/hwww GELAN ch

Année d'explot g 2017 =

Statut: Initial

Période en lien avec I'année: Recensement d'automne
Environnement: Production

Deutsch | Franais | &)

R retourfcontinuer 4

24 Détail mesures

[ Mesures cantonales Anmeldung
50 Contréle et confirmation
[F11mpression de vos données

7

Office de Berich

I Contrdle de lexplotation ID Betrieb 105717 Name Betrieb Unterdor! PID 423768 Status At
& Giltig ven - bis 01051899 Betriebstyp LBV mitDZ Name, VomameHofer-Nicdhart Peter Bearbeitungsstatus OK
] Coordonnées de paiement Ubersicht | KOIOLN | KLB | VSB | BDB | LQB | PSB | REB | UGB | EKB KRK

Beitrage fur kantonale Ressourcenprogramme
contribution pr projet protection des plantes BE
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Canton de Berne -

Inscription aux mesures choisies:

= Enregistrement a I'échéance 2017

premiere fois en jan/fév 2017
derniere fois en jan/fév 2022

Retrait de l'inscription:

54

Possible avant tout changement dans la
conduite de l'exploitation ou de la culture
concernee (probablement) au moyen du
formulaire dans GELAN

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire



Canton de Berne

Convention d’exploitation: voir
«Impression de vos données» (suivi)

p Recensements pRecenseament pImpression de vos

55

Recensement

Actualités / Informations

Expl. PD

Office de recensement

| Liste des unités d'exploitation

v |

Contridle de 'exploitation

Exploitation
Main d'oeuvre

| Liste des cultures

v |

Coordonnées de paiement

Membres | Convention CQP

Animaux/lieu

' Regle les conditions

Unités d'exploitation | Imprimer le recensement d'automne

Cultures / SPB I

* générales,

Echange de surfaces | Imprimer le recensement complet

SPB II / Réssau

“ doit &tre imprimé et

SPB II (région d'estivage) Résulat de contréle

contributions a la gualité du

paysage
Contributions a l'utilisation

| Convention de mise en réseau

" conservé

efficiente des ressources

Mesures | Utilization des surfaces

v] _
. smgneusement

Détail mesures

Mesures cantonales | Insciption tardive des cultures

Lo

Commande de documents

Contrdle et confirmation “X Contréle d'effectif de colonies d'abeilles

Administration

Impression de vos données

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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Canton de Berne -

Merci pour votre attention!

Nous répondons volontiers a
VOS guestions

Nous sommes atteignables au
031 636 49 11 ou 031 636 49 12
Station phytosanitaire
regula.schwarz@vol.be.ch
michel.gygax@vol.be.ch

Office de I'agriculture et de la nature du canton de Berne
Station phytosanitaire
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